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Calismanin amaci, genel amach sozliiklerde yer alan dil bilgisi uzmanlik alani
terimlerinin dil bilimsel analizinden yola ¢ikarak, sozliik bilimsel sonug¢lara ulagmak
ve genel amacgli sozliiklerde yer alan etiketleme, tamimlama ile giincelleme
sorunlarina ¢esitli ¢oziim onerileri sunmaktir. Bu amag dogrultusunda bir akademi
sozliigii olarak Tiirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan Tiirkce Sozliik 'te yer alan dil
bilgisi etiketli bicim bilim terimleri, oncelikli olarak bi¢im bilimsel analize tabi
tutulmus ardindan ilgili terimler, sézliik bilimsel veriler esliginde tartisilmistir.
Yapilan analiz sonucunda, Tiirkce Sozliik’teki dil bilgisi etiketi ile isaretlenen
terimler ile dil bilimi etiketli terimler arasindaki simwrlarin bulaniklastigi tespit
edilmigtir. Aymi bulaniklik, bicim bilim ile bi¢im bilgisi kavramlar: arasinda da
gozlemlenmistir. Sozliik bilimsel élgiitler esliginde Tiirkge Sozliik’te, bigcim bilim
terimlerinin tammlarinda (etiketleme, tanmim, orneklendirme gibi) sistematik bir
yéntemin izlenmedigi sonucuna ulasimistir. Bicim bilim literatiiriinde yaygin bir
sekilde kullanilan kimi terimlerin ise Tiirk¢e Sozliik’te madde basi olarak yer
almadig tespit edilmistir. Ulasitlan bu sonuglar esliginde, Tiirk¢e Sozliik iin ¢cevrim
ici versiyonunda uzman, yari uzman ve uzman olmayan sézliik kullanicilarina gore
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farkly tamimlamalarin yapiuabilecegi ve bigcim bilim terimlerinin bigim bilgisi
terimlerinden ayrilarak dil bilimi etiketi ile igaretlenebilecegi onerilerine yer
verilmesinin ardindan Tiirkce Sozliik’iin dil bilimsel ve sozliik bilimsel veriler
esliginde giincellenmesi gerektigi kanisina varilmigtir.

Anahtar Sézciiklerr: Tiirkce Sozliik, Bi¢cim Bilim, Terim, Sozliik Bilim, Etiket,
Dil Bilgisi.

A LEXICOGRAPHIC OVERVIEW OF THE MORPHOLOGY
TERMS IN TURKISH DICTIONARY

Abstract

The aim of the study is to reach lexicographic results based on the linguistic
analysis of morphology terms in general purpose dictionaries and to offer various
solutions to labelling, definition and updating problems in these dictionaries. For
this purpose, grammatical-labeled morphology terms in Turkish Dictionary
prepared by the Turkish Language Association, an academy dictionary, were firstly
subjected to morphological analysis, and then the terms were discussed in the
presence of lexicographic data. As a result of the analysis, it has been determined
that the boundaries between the terms marked with the grammar label in Turkish
Dictionary and the terms with the linguistic label have become blurred. The same
blurriness was observed between the concepts of morphology and grammar. It has
been concluded that a systematic method (such as labeling, definition,
exemplification) is not followed in the definitions of morphology terms in Turkish
Dictionary with lexicographic criteria. It has been determined that some terms,
which are widely used in the morphology literature, are not included in the
dictionary as an entry. In the light of these results, it is stated that different
definitions can be made according to expert, semi-expert and non-expert dictionary
users in the online version of the Turkish Dictionary, moreover morphology terms
can be separated from grammar terms and marked with a linguistics label. It was
concluded that Turkish Dictionary should be updated with linguistic and
lexicographic data.

Keywords: Turkish Dictionary, Morphology, Term, Lexicography, Label,
Grammar.

Giris
Bir dilin s6z varligimi tamimlayan genel amagh sozliiklerin

kapsamlarinin oldukg¢a genis olmasi, onlari ayni zamanda karmasik birer
basvuru kaynagina doniistiirmektedir. Ciinkii genel amaca yonelik hazirlanan
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tek dilli sozliikler, giindelik dilde siklikla kullanilan sozciiklere ev sahipligi
yapmanin yaninda, ¢esitli uzmanhik alanlarma ait terimleri de
icerebilmektedirler. Bir dilin s6z varliginda sapmalar gosteren terimler,
sozliik kullanicilarma ilgili madde basinin kullanimina yonelik bilgi verme
amaci ile gesitli isaretleyiciler/etiketler esliginde diger madde baslarindan
ayrilmaktadir. Sozliikgiiliik tarihinin ilk 6rneklerinde bu tiirden sapmalar,
cesitli sembollerle’? (*, T, i gibi) gosterilmistir. Ancak giiniimiiz
sozliiklerinde bir terimin ait oldugu alam belirtmek tiizere g¢ogunlukla
etiketler (label) kullanilmaktadir.

Kullanimu yiizyillara dayanan ve ¢esitli tiirden sapmalari isaretleme
islevi goren etiketler, arastirmacilar tarafindan c¢esitli bicimlerde
siiflandirilmigtir. Bu siiflandirmalar i¢inde bir alan etiketi (domain label)
Ozelligi gosteren ve calismanin odaginda yer alan dil bilgisi etiketi,
sozliklerdeki ~ dil  bilgisi  terimlerini  diger s6z  varligindan
ayirmak/isaretlemek amaciyla islevsel bigimde kullanilmaktadir.

Bu c¢alismada Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan ve genel
amagh tek dilli akademi sozIligii olma 6zelligi gosteren TS de® (2011) yer
alan dil bilgisi etiketli bi¢im bilim terimleri, s6zlik bilimsel ve bigim
bilimsel ol¢iitler esliginde incelenecek; s6z konusu terimler ile TS’de
kullanilan dil bilgisi etiketinin kapsami iizerine kullanici odakli ¢esitli
oOneriler sunulacaktir.

1. KAVRAMSAL CERCEVE
1.1. Sozliik ve Sozliik Kullanicisi

Genel hatlar1 ile bir dilin s6z varligini igeren bagvuru kaynagi olarak
tanimlanabilecek sozliikler, sozlik bilimsel baglamda cesitli sekillerde
tanimlanabilmektedir. Bergenholtz (2014: 19), sozliigiin pragmatik islevine
deginerek onu kullanicilarin ihtiyaglarmi karsilayan sozlik bilimsel bir
basvuru kaynagi olarak nitelendirmistir. Atkins ve Rundell (2008: 45) ise
kullanict odakli bir tanimin Gtesine gitmis ve iyi/giivenilir bir sozliigiin,
kullanicilarin ihtiyaglarini en iist seviyede karsilayan sozliik oldugunu dile
getirmistir. Kullanici ihtiyaglarina gore sekillenen bir sézliik, mutlaka tutarli
bir etiketleme sistemine sahip olmali ve kullanicilara her sorgusunda birbiri
ile Ortligen, g¢elismeyen veriler sunmalidir. Atkins ve Rundell, bu asamada
sozliiklerin editoryel siireglerinin, belirli bir yonerge esliginde siirdiiriilmesi
ve editorler tarafindan benimsenen cesitli ilkelerin, sozliiklerin kullanim

2 Madde baglarinin kullanimlar ile ilgili ¢esitli isaretleme yontemleri i¢in bk. Wells
(1973)
3 Bu ¢alismada Tiirkge Sozliik (2011) TS kisaltmas ile karsilanacaktir.
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rehberlerinde kullanicilara sunulmasi gerektiginin altini ¢izmislerdir (2008:
183). Trap-Jessen (2013) da sozliik bilimin en 6nemli asamasinin sézliigiin
planlama asamasi oldugunu vurgulayarak editorlerin, sdzliiklerde hedef kitle
ihtiyaglarinin analizine dair Onemli kararlar vermeleri gerektigini dile
getirmistir:

“Sozliikte ka¢ sozciik olmali ve bu sozciikler hangi kriterlere sahip
olmalidir? Hedef kitle icin ne tiir bilgiler onemlidir? Hedef kitle, gercek
kullanici grubuyla ortiismekte midir? Ortiismiiyor ise bu énemli midir?
Okuyucuya belirli bir sozciigiin anlamini agiklamanin en iyi yolu nedir?”
(Trap-Jessen, 2013: 37)

Atkins ve Rundell’in (2008) giivenilir sozliikk kavrami ¢ercevesinde
on plana cikardiklar1 editoryel siireclerden farkli olarak Boz (2015: 51),
sozlik bilimi arastirmalarinin da (sozliikk elestirilerinin) kullanict odakli
sozliiklerin hazirlanmasina yardimei olabilecegini ifade etmektedir. Diger
taraftan Boz (2015) sozliikgiilerin, kullanicilarin ihtiyaglarimi g6z Oniine
alarak  sozliikleri diizenli olarak giincellemeleri  gerektigini  de
vurgulamaktadir. Bu baglamda, hedef kitle acisindan dikkate alindiginda
sozliikler hem uzman hem de uzman olmayan genel kullanicilar i¢in bilgi
saglamalarindan Gtiirii kullanict profili ve hedef kitle olduk¢a O6nem arz
etmektedir (Girigen, 2020: 58).

Sozliiklerin hedef kitlesi, s6zIiiglin tiim asamalari i¢in oldukc¢a 6nem arz
ediyorken Fathi’ye goére (2014: 92) “alan uzmanlar:, sézliik kullanicisi
olarak neredeyse hi¢ dikkate alimmamistir”. Fathi, bu noktada sozlik
kullanicist tipolojisinin daha ¢ok ¢eviri yapan ya da dil 6grenenler ile sinirh
tutuldugunu ifade ederek, belirli bir bilim ya da sanat dalindan bir uzmanin
da sozliiklere siklikla bagvurdugunu dile getirmis ve sozliiklerin hazirlanma
asamalarinda uzman ihtiyaglariin da gozetilmesi, hatta mevcut sozliiklerin
uzman ihtiyaglart dogrultusunda da giincellenmesi gerektigini ifade etmistir
(2014: 108-109).

1.2. Etiket, Etiket Siniflandirmalanr ve Dil Bilgisi Etiketi

Gilinlimiiz sozlik biliminde etiketler, bir madde basmin kisith
kullanimin1 gésteren sozliik bilimsel isaretleyiciler (lexicographic indicator)
(Burkhanov, 1998: 115) olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Etiketler, bugiin cogu
elektronik sozliikte, sozliikk i¢inde ¢apraz gonderime olanak verirken diger
taraftan kullanicilara ilgili etiket ile bilgi vererek meta-leksikografik bir
baglanti da saglamaktadir (Tosovac, 2012: 25). Sézliikgiiler* en basindan
itibaren bir sozciigii karakterize etmek i¢in tek basma tanimin yeterli

4 Sézliikgii terimi, Ozcan’in (2018) insa ettigi ayrimdan (sdzliik bilim-sdzliikgiiliik)
hareketle uygulamali sdzliik arastirmacilarini karsilamak tizere kullanilmigtir.
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olmadigmi fark etmislerdir (Brewer, 2016: 488). Madde baslarinin
kullanimlart hakkinda sozliik kullanicilarina fikir veren etiketlerin ge¢misi
17. yiizyila kadar uzanmaktadir. John Bullokar’in derledigi 1616 tarihli An
English Expositor’da terimler ait oldugu uzmanlik alanlarini (botanik,
mantik, matematik gibi) belirten etiketlerle isaretlenmistir (Wells, 1973: 87).
Zaman zaman normatif bir islev de goren etiketler, sozlik hazirlama
stirecinde sozciik listesinde sapmaya neden olan sozciikleri isaretlemek lizere
kullamlmustir® (Kilgarriff, 2013: 87). Sozliikler i¢inde birden fazla islevsel
degere sahip olabilen etiketler bu 6zellikleri nedeni ile sozliik elestirilerinde®
de dnemli bir konumda yer almaktadir (Akasu, 2013: 48).

Atkins ve Rundell (2008: 387), sozliikbilimin {i¢ asamasinda (analiz,
transfer ve sentez) etiketleri, veri tabanindaki sozciiklerin diizenlenmesi
asamasinda kullanilan diizenleme bilgileri (distributing information) catisi
altinda degerlendirmektedirler. Sentez asamasinda Onemli rol oynayan
etiketler, kullanici profili ve tanimlama ile de dogrudan iliskilidir. Bu
noktada etiketlerin, tanimlar i¢in bir c¢ergeve ya da baglam sundugunu
sOylemek yanlis olmayacaktir.

Analiz
— Transfer (tek —
Sozlik Bilimsel dilli sézliklerde
Siirecin U(; uygu]anmaz) kaynaklar
Asamasi P ——

Sentez (veri

H

tabanindaki diizenl
irdiyi Hzen eme
g bilgileri
diizenleme

asamasi

|

madde bas1
yazimi

Sekil 1. Atkins ve Rundell’a (2008) gére Sozliik Bilimsel Siirecin Ug

Asamasi

5 Sozliiklerde etiketleme stratejileri hakkinda daha fazla bilgi igin bk. Atkins ve
Rundell (2008: 403-404)
6 Sozliik bilimsel elestiri, ¢esitli degerlendirmeler esliginde sozliik/sdzliiklerin
gelistirilmesine katkida bulunmay1 amaglayan bir s6zliikbilim alanidir. Akasu (2013:
48) sozliik bilimsel elestiride madde baslarinin anlamlar1 ve diizenlenmesi yaninda
etiketlerin de birer sozliik bilimsel elestiri nesnesi oldugunu vurgulamistir.
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Sozliikbilim literatiiriinde etiketler, c¢esitli bicimlerde siniflara
ayrilabilmektedir. Kilgarriff (2013) diger madde baglarma gore Onemli
oOlglide sapma gosteren sozciikleri isaretlemek tizere kullanilan etiketleri dil
bilgisi, kayit, alan ve bolgesel olmak lizere dort Dbaglikta
degerlendirmektedir. Atkins ve Rundell ise (2008: 185) etiketleme yapilan
s0z varligint alan, bolge, agiz, kayut, stil, zaman, argo/jargon, tutum Ve
saldir1 sézleri olarak simiflandirmislardir’.

Alan matematik, sanat, spor vb.

Bolge AmEng, AustrEng vb.

m_‘— Yorks, Devon, London vb.

resmi, resmi olmayan

Kayit
oldukgea 0l¢iisiiz vb.

Stil is, siirsel, yonetimsel vb.

arkaik, modas1 ge¢mis, gecici vb.

denizcilik jargonu, bilgisayarcilik
jargonu vb.

S6z Varlig: Tiirleri
I

Argo/Jargon [—

Tutum f—— | asagilayict soz, tesekkiir sdzleri vb.

Saldir1 S6zleri

Sekil 2. S6z Varligi Tiirleri ve Etiketler (Atkins ve Rundell, 2008:
185)

Etiket smiflandirmalar1 sozliik bilimciler arasinda c¢esitlense de
terimlerin sozliiklerde alan etiketleri® (domain labels) ile isaretlendigi
hususunda goriis birligi mevcuttur. Alan etiketleri ilgili madde basinin
iligkili oldugu teknik disiplini belirtmek {izere kullanilmaktadir (Hartman ve

" Daha fazla etiket siniflandirmasi i¢in bk. Hartman ve James (1998), Jackson (2002)
8 Jackson (2002: 180-181) ve Hartman ve James (1998: 57) alan etiketinin yan sira
konu etiketi terimini de kullanmiglardir.
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James 1998: 57; Jackson, 2002: 114). Bir uzmanlik alanina ait sozciikleri
isaretleyen alan etiketleri, beraberinde sozliiklere hangi alanlarin dahil
edilecegi sorununu da getirmektedir. Ornegin bir okul sozliigii fizik, spor,
yurttaslik bilgisi gibi okul miifredatini igeren uzmanlik alanlarini biinyesine
dahil edebilecek iken tek dilli akademik bir sozlik (Oxford English
Dictionary gibi), var olan tiim alanlarin s6z varligim kapsamina alabilecek
niteliktedir (Atkins ve Rundell, 2008: 184).

Sézliikklerin - pargacil yapilarinda (microstructure) bulunan ve
parcacil yapi igindeki bicimle ilgili yorumlardan biri olarak madde basina
dair dil bilgisel bilgiler veren etiketlerden® (-den, -le, iinl., zm., nsz. gibi)
(Aslan, 2020: 161) farkli olarak dil bilgisi (db.) etiketi, bir uzmanlik alan
olan dil bilgisine ait terimleri isaretlemek iizere kullanilmaktadir.

1.3. Terminografi ve Sozliik Bilim

Sozliiklerde yer alan terimlere®® bir terminolog gozii ile bakan Cabre
(1999: 37) sozciik bilimin (lexicology) uygulamali bir alan1 olarak
degerlendirdigi sozliik bilim ile terminografi*! (terminography) arasinda bir
ayrim yapmis ve soz konusu iki alanin da birbiri ile Ortiigse dahi temelde
0zel uzmanlik alanlarina ait terim listeleri ile genel amacgh sozliiklerde yer
alan terimler arasinda yayginlik bakimindan bir ayrim insa etmistir. Genel
amaclh sozliiklerde yer alan terimler ile uzmanlik alanlarina dair listeler
arasindaki  farklihga dayanarak, terimlerin bulunduklar1  basvuru
kaynaklarina gore g¢esitli bigimlerde tanimlanabilecegini sdylemek
miimkiindiir.

Cabre (1999: 38), terminografik ve sozliikk bilimsel agidan terimlerin
listelenmesinde, bicimden anlama (sozliik bilimsel) ya da anlamdan bicime
(terminografik) dogru devam eden semasiyolojik bir siirecten
bahsetmektedir. Cabre ayrica terminografik siireglerde terim birliginin esas
alindigim1 ve bir terim igin farkli anlamlar mevcut ise bu anlamlar iginde
yalmizca bir tanesine Oncelik verildigini de ifade etmektedir. Cabre’nin
(1999) olusturdugu bu baglamsal farkliliklardan yola ¢ikarak, genel amagli
sozlikklerde yer alan terimler ile terim sdzliiklerinde yer alan terimlerin

° TS’nin (2011: XXIX) kullanim kilavuzunda etiketler kisaltma olarak yer almustir.
10 Bir kavrami belirtmek iizere 6zel bir uzmanlik alanin uygulayicilari tarafindan
kullanilan sdzciik, s6zciik grubu ya da sembollere terim denir (Hartmann ve James,
1998: 138). Belli bir uzmanlik alaninda, bir kavramin temsili olan ve ¢esitli
uzmanlik alanlarina dair 6zel anlam tasiyan terimler, tek bir bilimsel kavrama
karsilik geldikleri i¢in sinirlt bir anlam alanina sahiplerdir (Ziilfikar, 2011: 20).

" Terminolojik sozliik bilim ya da ozel sozliik bilim (special lexicography) terimleri
ile de karsilanan terminografi, terminolojinin uygulamali bir alanidir (Girisen, 2019:
75-76).
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tanimlanmasinda farkli yonelimlerin olacagi ve sozlik bilimsel elestiri
yaparken s6z konusu baglam farkliliginin da goéz oniinde bulundurulmasi
gerekecegi ¢ikarimi yapilabilir.

Cabre’nin (1999) c¢izdigi cergeve, sozlik baglamina baghh terim
tanimlamalar1 ile genel amach sozliikklerde etiketler esliginde isaretlenen
terimlerin uzman, yart uzman ya da uzman olmayan gibi birbirinden farkli
kullanict profiline (Bergenholtz ve Kauffman, 1997: 98-99) gore ne sekilde
tanimlanacagina dair bir soruyu da akillara getirmistir. Nielsen (2013: 368),
uzman ve yart uzmanlarin kendi uzmanlik alanlarindaki bir terim hakkinda
ihtiya¢ duyduklar1 tanmim ile uzman olmayan sozlilkk kullanicilarin
beklentilerini karsilayan tanimlar arasinda farklilik oldugunu ve elektronik
sozliklerde uzman, yart uzman, uzman olmayan segeneklerinin isaretlenerek
arama yapilabilmesi durumunda bu farkliligin ortadan kalkabilecegini ifade
etmistir. Nielsen’in bu Onerisinden yola g¢ikarak elektronik sozliikler i¢in
katmanli bir kullanici siniflandirmasi yapilmasinin miimkiin olabilecegini
ancak basili sozlilklerde bu imkanlar bulunmadigindan terimlerin nasil
tanimlanacaginin hala bir sorun teskil ettigi sOylenebilir.

1.4. Tamim (Definition)

Sozliik bilimsel baglamda tanim, bir basvuru kaynagmin parcacil
yapisinda bulunan, bir sozciik, deyim ya da terimin anlamina dair
aciklamalar1 iceren kisimdir. Tek dilli genel sozlikklerde tanimlar,
sozliikklerin en 6nemli yap1 taglart oldugu igin bu tiir sdzliklere tanimlama
sozliigii (defining dictionary) ya da agiklayici sozliik (explanatory dictionary)
de denilmektedir (Hartmann ve James 1998: 35-36). Gokter Genger ve
Yavuzaslan (2020: 396) da sozliklerin en Onemli pargalari olarak
nitelendirdikleri tanimlarin, bagvurulan sozliikte kullanicilarin ihtiyaglarini
karsilamas1 gerektigini belirterek bu ihtiyaglarin karsilanmadigi, sozliiklerin
yontem bakimindan sorunlu oldugunu dile getirmiglerdir.

Sozliikler, ama¢ ve kapsamlari dogrultusunda ¢esitli tanimlama
yontemleri kullanabilmektedir. Sozliikk bilim literatiiriinde analitik/i¢lemsel,
sentez yoluyla/kaplamsal, tipiklestirme yoluyla, es anlamlilarla, kurala
dayali, dolayli/ima yoluyla, diiz anlamsal ve igari/gosterimsel tamimlama
olmak {izere sekiz farkli tanimlama ydnteminden bahsetmek miimkiindiir
(Gokter Genger ve Yavuzaslan, 2020). Girisen (2019: 89), bir terimin
tanimlanmasinda bu yontemler icinden hangisinin tercih edilecegi sorusunun
ortaya ¢iktigini ve sozliikgiilerin hedefleri dogrultusunda farkli yontemlere
basvurulabilecegini ifade etmistir.

Ozel amach terim sozliiklerinde madde baslarinin tanimlanmasinda
s6z konusu yontemlerden iclemsel ve kaplamsal tanimlama yaygmn bir
sekilde kullanilmaktadir. I¢lemsel tanimlamada, terimin iiyesi oldugu simf



Tiirkge Sozlik’teki Bigim Bilim Terimlerine Sozliik Bilimsel Bir Bakis 191

verilerek onu diger iiyelerden farkli kilan yonleri ifade edilmektedir (Gokter
Genger, 2018: 95). Girisen’in (2020: 61) “cins/sumf/tiir+ayirt edici
karakteristikler” seklinde formiillestirdigi iglemsel tanim, “genel sozliikler
icin en gegerli tamimlama yodntemi” olarak kabul edilmektedir (Gokter
Genger ve Yavuzaslan, 2020: 399). Iclemsel tammun tiir ya da smif ayirt
edici 6zelligine karsilik kaplamsal tanim, bir kavramin kapsaminda yer alan
sinifa ait tim 6gelerden olugsmaktadir (Girigsen, 2019: 103).

Girisen (2020), c¢esitli terim sozliiklerinde yer alan terimlerin
tanimlanmasina iligkin tespit ettigi sorunlari su sekilde 6zetlemektedir:

“Sozliiklerde kimi zaman tamimlarda bazi kusurlara rastlanmaktadir.
Terimi, digerlerinden farkly kilan ozelliklere yer verilmemesi, onun
tamamlanmamis oldugunu gosterdigi i¢in bir kusurdur. Bazi terimlerin asir
kasitlayict tamim yapilarak sozliikte yer almasi, bazi terimlerin ise baska
terimlerle aymi kategoriye girebilecek ozellikleri tasimast yani tammda
gereken Olgiide simirlandirilmamasindan kaynaklanan agirt genis kapsamlt
tammla tarif edilmesi de kusurdur. Kavramlar: birbirlerinin esanlamlist ile
tammlamak yani A’y1 B ile, B’yi de A ile tammlamak kisir dongiiye sebep
olmaktadir. Bununla birlikte terimin kendisi de tamimda kullamilmamalidir.”
(2020: 69)

Bir terimin, uzmanlara hitap eden terim sozliigiindeki tanimi ile
genel amacgli bir sozliikteki tanimi arasinda baglamsal acidan farklilik
mevcuttur. Genel amagl sozlilkklerde bulunan terimlerin tanimlanmasinda
terminolojik ol¢iitler degil sozliik bilimsel olgiitler 6n plana ¢ikmaktadir.
Sozluk bilimsel baglamda tamum (sozliik bilimsel tamim), desifreleme
(decoding) veya sifreleme (encoding) islevini yerine getiren pargacil yapinin
en 6nemli kismidir. Tek dilli genel sozliiklerde sozliik kullanicilar aktif dil
kullanicilar1 oldugu i¢in tamimlar, daha ¢ok gifreleme'? islevini yerine
getirerek sozliikk kullanicisina ilgili madde basinda ihtiya¢ duyabilecegi tiim
bilgileri vermektedir.

1.5. Bicim Bilim (Morphology)

Dort temel dilsel diizeyden®® biri olan bigim bilim (morphology),
sOzcuglin i¢ yapisinda (ses bilimsel ve anlam bilimsel yapi) sistematik
bicimde meydana gelen ses, anlam ve bicimdeki degisikliklerin

12 Sifreleme iglevini goren tamimlarda, pasif sdz dagarcigindaki sozciigiin aktif olana
gecmesi ile kullanicinin daha ¢ok bilgiye ihtiya¢ duymasi ve zihnindeki anlamu etkili
bicimde dogrulamak istemesi durumunda kullanicinin ihtiya¢ duydugu tiim bilgilere
yer verilmektedir (Atkins ve Rundell, 2008: 407-411).

13 Katamba (1993) temel dilsel diizeyleri ses bilimsel, bicim bilimsel, soz dizimsel ve
anlam bilimsel olmak tlizere dorde ayirmistir.
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incelenmesidir (Haspelmath ve Sims, 2010: 2). Odagina bir sézciigilin i¢
yapisint alan ve bununla birlikte biligsel dil bilime yaklasarak iiretimsel dil
kurallar1 arkasinda gergeklesen zihinsel siireglerle ilgilenen bigim bilim,
literatiirde ¢cogunlukla dillerin temel dil bilgisel kategorileri (¢ekim, tiiretim,
sozcik yapimi) ile iliskilendirilmistir (Booij, 2007: 23-24). Bigim bilim
terimi, bu baglamda literatiirde hem dil bilgisi kurallart hem de bi¢gim bilimin
temel motivasyonu olan sozciiklerin i¢ yapisina gonderimde bulunmaktadir.

Dil bilimsel bakimdan bi¢cim bilim, ek ve koklerin birlesme yollari
ile sozciiklerin bir araya gelerek karmasik sozciik bigimlerini olusturmasi
(sozciik yapimi) tlizerine temellenmistir (Hippisley ve Stump, 2016: 1).
Sozciik yapimi (word formation) islemleri nedeni ile bicim bilim ve soz
dizimi arasinda bir arayiiz olusmus ve s6z konusu dilsel diizeyler arasindaki
iliski, bigcim-soz dizimsel ¢aligmalar esliginde sorgulanmustir. Ozetle bigim
bilim, s6z dizimi, ses bilim, anlam bilim gibi bilesenler ile stirekli olarak bir
iliski halinde olsa da ¢ekim ve sodzciik birimi tiiretiminde kendine has
kurallar1 olan dilsel bir diizey olarak tanimlamak miimkiindiir (Aranoff ve
Fudeman, 2011: 11).

2. ARASTIRMANIN AMACI VE YONTEMI

Arastirmanin amaci, genel amagh sozliiklerde dil bilgisi etiketi ile
isaretlenen bi¢cim bilim terimlerine ait tanimlarin bigim bilimsel (dil bilimsel)
ve sozliik bilimsel analizini yapmaktir. Aragtirmanin amaci dogrultusunda
bir akademi so6zligli olma 6zelligi gosteren Tiirk Dil Kurumu’nun Tiirkce
Sozlik’ it (2011) amagh orneklem olarak secilmistir. TS’de yer alan dil
bilgisi isaretli madde baglarindan yalnizca temel bigim bilim terimleri
incelemeye tabi tutulmus, Tirkge dil bilgisi kurallarini i¢ine alan bigim bilim
terimleri (ayrilma durumu, ek fiil, gelecek zaman goriiniimii, yakinlik fiili,
yalin zaman gibi) arastirmaya dahil edilmemistir.

3. BULGULAR
3.1. TS’de Yer Alan Bi¢cim Bilim Terimleri

TS’de dil bilgisi etiketi ile isaretlenen bigcim bilim terimlerini, bigim
bilimin kuramsal temeline dayanan genel bi¢cim bilimsel terimler (ek, ¢ekim,
gdvde gibi) ile bigim bilimsel iligkileri iireten ve bir iglev adini karsilayan
(ayrilma durumu, iyelik eki, istes cati gibi) Tiirkge bicim bilgisi** terimleri

'4 Dil bilgisi (grammar) terimi bir dilin isleyisindeki yapisal kurallar bilgisini (Imer
vd., 2011: 90) karsilamaktadir. Bi¢im bilgisi ise bir dilin karmasik s6zciik yapilarini
inceleyen dil bilgisi alanidir. Bu baglamda TS’de bigimsel iligkileri gosteren dil
bilgisi etiketli terimler, bir dil bilim alt alan1 olan ve genel olarak sozciiklerin
yapilarini inceleyen bigim bilim terimleri ile bir dilin (Tiirkgenin) bigim bilgisel
iligkilerini inceleyen dil bilgisi terimleri olarak karsimiza ¢ikmaktadir.



Tiirkge Sozlik’teki Bigim Bilim Terimlerine Sozliik Bilimsel Bir Bakis 193

olmak {iizere iki kisma ayirmak miimkiindiir. S6z konusu bicim bilgisi
terimlerini, kendi iginde ¢ekim (ad ve eylem g¢ekimi), tiretim (ad ve eylem
tiiretimi) ve birlegsme terimleri olarak siniflandirmak miimkiindiir.

Genel Bigim TurckglfﬂﬁiAd
Bilim Terimleri Cekim
etiketli terimler Tiirkge Bigim Eylem Cekimi Ad Tiiretimi
Bilgisi
Terimleri Tiirkcede Eylem
Tiiretim Tiiretimi
Sozciik Yapimi

Tiirkgede Eksiz Tiiretim
Birlesim

Sekil 3. TS de Dil Bilgisi Etiketli Terimlerinin Siniflandirilmast
3.1.1. Bicim Bilim (Kavram ve Terim)

TS’de bi¢im bilim terimini karsilamak tlizere bicim bilim, sekil
bilgisi, yapt bilgisi, morfoloji ve yapi bilimi madde baslar1 karsimiza
cikmaktadir. S6z konusu terimler iginde bigcim bilimi ve yapt biliminin
herhangi bir alan etiketi ile isaretlenmeden so6zliige dahil edildigini
gorebilmekteyiz.

Big¢im bilimi madde basmin s6zliik kullanicisin1 yonlendirdigi ve bir
biyoloji terimini agiklamasina ragmen herhangi bir alan etiketi icermeyen
yapi bilimi madde bas1 TS’ de su sekilde tanimlanmustir:

yapt bilimi 1. ad Bitkilerde ve canlilarda organlarin yapilarini,
bicimlerini, bicimleriyle gorevieri arasindaki ilgiyi inceleyen bilim kolu,
morfoloji. 2. ad Yapu bilgisi. (TDK, 2011: 2526)

Yapi biliminin ilk tanimi, s6zlikk kullanicisini 19. yiizyilda 6ncelikli
olarak doga bilimleri literatiirinde kullanilan bigim bilim (morphology)
terimine gotiirmektedir. Ancak s6z konusu terim, doga bilimlerindeki
anlamindan farkli olarak 1860’lardan itibaren dil bilim g¢evreleri tarafindan
bir dil bilim alt alanin1 kargilamak tizere de kullanilmistir (Matthews, 1991:
3). Bu sebeple ilgili anlamin, yap: bilimi madde basinda degil de bigim bilimi
ve morfoloji madde basinda -dil bilim literatiirinde daha sik kullanildig:
bicimi géz oniine alinarak- yeniden kurgulanmasi gerektigi ifade edilebilir.
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Yapi bilimi madde basinin (alan etiketi ile isaretlenmeden yapilan)
ikinci taniminin bizi gonderdigi yap: bilgisi madde bas1 ise TS de su sekilde
yer almaktadir:

yapu bilgisi ad, dil bilgisi Kelimelerin yapisim, tiireme yollarint ve
cekim bigimlerini iceren bilgi, sekil bilgisi, yapi bilimi, morfoloji. (TDK,
2011: 2526)

Sozciiklerin i¢ yapilarini inceleyen bigim bilim, sozcik tiretimi ve
cekimi diginda bir 6bek yapi1 gibi kurulan ve s6z dizimi arakesitini olusturan
karmasik sozciik yapilarim1 da incelemektedir. Bu sebeple s6z konusu
tanimda bi¢im bilimin, sozciiklerin birlesim yollarina odaklandigina da yer
vermek gerekmektedir.

Yapr bilgisinin tanimi, her ne kadar bicim biliminin karsihigi gibi
goriinse de madde basinda bilimi yerine tercih edilen bilgisi terimi de bir
sorun teskil etmektedir. Cinkii yap: bilgisi (sekil bilgisi), temel olarak bir
dilin bigim bilimsel kurallarina odaklanmaktadir. Yani s6z konusu terim(ler),
biitiinii ile dil bilgisinin kapsamina girmektedir. Bu sebeple TS’nin yap:
bilgisi madde bas1 tizerine kurdugu dil bilimsel baglamdaki bigim bilim,
kavramsal olarak yap: bilimi terimine daha yakindir. Bu noktada TS’nin dil
bilimi ve dil bilgisi ayrimi yapmadigi soylenebilir. Yap: bilimi teriminin de
dil bilimsel arastirmalarda ¢ogunlukla tercih edilmedigi diisiiniiliirse TS de
heniiz yer almayan bi¢im bilimi teriminin sozliige dahil edilerek ilgili
kavramsal cergeve esliginde tanimlanmasi, sozlik bilimsel tanimlama
bakimindan daha uygun goériinmektedir.

Ozetle bicim bilimi teriminin dil bilimsel ¢ercevede iki farkli sekilde
kullanildig1®® (Booij, 2007: 23-24) diisiincesinden yola ¢ikarak TS’ nin bigim
bilgisi ve bicim bilim arasinda kavramsal olarak bir ayrim insa etmesi
gerektigi ve yapi bilimi/bilgisi terimleri yerine, bigcim bilim/bigim bilgisi
terimlerinin Oncelikli olarak secilmesi gerektigi soylenebilir.

3.1.2. Sozciik (Word, Lexeme, Word Token, Word Form)

Ozelde bigim bilimin genelde ise dil bilimin en temel
kavramlarindan biri olan sézciik, TS’de bir terim olarak kendisine karsilik
bulamamigtir. Bigim bilimsel baglamda tanimi yapilmayan sozcik (ilgili
diger madde baslan kelime, liigat ve soz), TS de herhangi bir alan etiketi ile
isaretlenmemistir.

15 Bigim bilim terimi bir dilin ¢ekim, tiiretim ya da sdzciik yapimu gibi dil bilgisel
kurallarini kargilamanin yaninda sdzciiklerin i¢ yapilarini inceleyen dil bilim alt dali
olarak da karsimiza ¢ikmaktadir. Booij (2007: 23-24) bu kurallarin dil bilgisinin
alanina ait oldugunu bic¢im bilimin ise dil bilim alanina ait bir kavram oldugunu dile
getirmis ve s6z konusu iki ayrimi kesin bigimde belirtmistir.
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kelime ad, Arapga kelime Anlamli ses veya ses birligi, soz, sozciik,
liigat: "Tayyare kelimesine alisan millet, ucak kelimesine de aligir.” - Orhan
Veli Kanik (TDK, 2011: 1381)

liigat -ti Arapga lugat 1. ad, eskimis Kelime, 5oz, sozciik. (TDK, 2011:
1594)

50z 2. ad Bir veya birka¢ heceden olusan ve anlami olan ses birligi,
kelime, sozciik. (TDK, 2011: 2153)

sozciik -gii ad Kelime: "Can ile ruh sozciikleri ¢ogu zaman aym
anlamda kullaniltyor.” - Aydin Boysan (TDK, 2011: 2155)

Bi¢im bilimsel ¢er¢evede sozciigiin tanimi, bulundugu baglama gore
(soz dizimsel, ses bilimsel ve dil bilgisel) degisiklik gosterebilmektedir.
Belirli bir metin ya da konusma iginde kullanilan sozciikler simgesel sozciik
(word token) terimi ile karsilanirken, herhangi bir metin ya da konusmadan
bagimsiz olarak soyut anlam kazananlar sézciik birim'® (lexeme), somut
anlamlilar ise bigim sézciik (word form) terimleri ile karsilanabilmektedir
(Haspelmath ve Sims, 2010: 15).

Genel bir sdzliik olma 6zelligi gosteren Oxford Cevrim I¢i Ingilizce
Sozliik’te yer alan sozciik (word) madde basi, kapsamli tanimlamalart ile
sozliik bilimsel anlamda énemli veriler sunmaktadir. Tlgili sozliikteki sozciik
madde basinda yer alan tanimlar iginde “1 Bir tiimce olusturmak igin diger
sozciiklerle birlikte (veya bazen tek basina) kullanilan ve genellikle
yvazildiginda veya yazdirildiginda her iki tarafina da bosluk konulan, tek ve
anlamly konusma veya yazi ogesi” ve “1.1 Cekimli ve degisken bicimlerden
olusan kavramsal dil birimi” tanim1 bigim bilimsel baglamda yapilmis
tanimlardir.

sozciik isim

1 Bir tiimce olusturmak icin diger sozciiklerle birlikte (veya bazen tek
basina) kullanilan ve genellikle yazildiginda veya yazdwildiginda her iki
tarafina da bosluk konulan, tek ve anlamli konusma veya yazi ogesi ““’resmi
olmayan’ kelimesini sevmiyorum”1.1 Cekimli ve degisken bicimlerden
olusan kavramsal dil birimi. “O kelimenin tam anlamuyla bir bilgi iscisidir
ve egitimde en iyi uygulamalara dahil olan herkesin duymasi gereken bir
mesaj iletir." 1.2 genellikle ¢ogul Konusulan veya yazilan bir sey,; bir

aciklama veya agiklama. “dedesinin sozleri iyi niyetliydi” 1.3 tekil olumsuz
anlamly Konusulan veya yazilan bir seyin en kiiciik miktart bile. “hichir

16 S$zciik birimler bir dilin sozliigiinde madde basi olarak yer alan temel birimler
(Katamba, 1993: 17) iken bi¢im sozciikler bir dizi dil bilgisel islevi karsilayan sesler
dizisidir (Haspelmath ve Sims, 2010: 16).
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soziine inanmaymn” 1.4 tekil Ofkeli bicimde konusma. “babasi onunla bu
konuda konusacakti1”1.5 sayilamayan isim Eylemden farkli olarak konugma.
“reddettigi toplumun degerlerine sz ve eylem olarak uyuyor” 2 Bir komut,
parola veya sinyal. “biri bana oynamaya baslamam i¢cin komut verdi” 2.1
sayilamayan isim Iletisim; haberler. “Savas Ofisi’nden haber gelir diye
Edinburgh’tan ayrilmaktan korktum” 3 birinin sozii Bir kiginin ozellikle
baska bir kisininkinden farkli oldugunda gercegi aciklamasi. “mahkemede
benim soziime karsi onun da sozii olurdu” 3.1 Bir soz veya giivence. “her
sey halledilecek, sana soz veriyorum” 4 tekil Bir oyunun, operanin veya icra
edilen baska bir parcamin metni veya sozlii kismi, bir komut dosyasi.
“Sozlerini ogrenmek zorunda kaldi” 5 Bir bilgisayardaki 16 veya 32 bit
uzunlugundaki temel bir veri birimi. (Erisim Tarihi: 8.6.2021)

Tiirk Dil Kurumu’nun sézliik veri tabaninda (sozluk.gov.tr) yer alan
terim sozliikleri incelendiginde (Bilisim Terimleri Sozligii, Bilgisayar
Terimleri Sozliigii, Yazin Terimleri Sozliigii ve Dil Bilgisi Terimleri Sozltigii)
sOzciik teriminin ¢esitli baglamlarda tanimlandig1 goriilebilmektedir. Oxford
Cevrim I¢i Ingilizce Sozliik’te yer alan sdzciik taniminin sifreleme islevini
yerine getiriyor olmasi ve Tiirk Dil Kurumu’nun ilgili terim sozliiklerinde de
sozciik teriminin  ¢esitli uzmanlik alanlarinda tanimlanmasindan yola
cikilarak, TS de yer alan sdzciik madde basinin da kapsamli bigimde yeniden
diizenlenebilecegini sdylemek miimkiindiir. Bigim bilimsel baglamdaki
simgesel sozciik, bigim sdzciik ve sozciik birim terimlerinin genel sézlige
dahil edilip edilmeyecegi ise ayr1 bir tartisma konusudur. Genel sozliikte bu
terimlere yer verilmese dahi bi¢im bilimsel baglamda yapilan bir sdzciik
taniminda sozcligiin farkli sekillerde tanimlanabilecegi vurgusuna yer
verilerek sozliik kullanicist agisindan daha iglevsel bir tanimlama yapilabilir.

3.1.3. Bicim Birim (Morpheme)

Bi¢im bilimsel atomlar olarak nitelendirilen (Haspelmath ve Sims,
2010: 14) bi¢im birimler, bir dilde bir yandan bi¢im bilim diger yandan da
s0z dizimi iligkileri kurmasi nedeni ile literatiirde oldukga tartigmali bir
konumdadir. Bi¢im bilimsel ve s6z dizimsel iliskilerden baska anlamsal
iligkiler kurmalar1 (Allerton, 2017: 49) nedeni ile de bigcim birimlerin
tanimlanmast olduk¢a zordur. Big¢im bilimsel baglamda bi¢im birimleri,
sozciikleri meydana getiren dil bilgisel ya da anlamsal islev goren birimler
olarak tanimlamak miimkiindiir (Katamba, 1993: 21).

TS’de bi¢im birim terimi “kelimelere dil bilgisi bakimindan bigcim
veren, ¢ogu ek durumunda olan oge, morfem” (TDK, 2011: 331) seklinde
yer almustir!’. Allerton’un (2017: 49) da ifade ettigi iizere bicim birimler, dil

7 Bigim birimlerin ses bilimsel 6zellik kazanarak aldig1 bigimlere karsilik gelen
bicimcik (morph) (Uzun, 2006: 23) ile bir bigim birimin yiizey yapidaki
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bilgisel yap1 taslar1 olmalar1 yaninda anlam bilimsel nitelikler de
tasimaktadir. Hatta bigcim birimleri, “ayirt edici sesbirim ya da ses dizisi”
(Katamba, 1993: 21-24) olarak tanimlayan arastirmacilar da mevcuttur.
TS’de yer alan ve genel itibari ile dil bilgisel cercevede tanmimlanan bigim
birimi madde basi, -Sozciik teriminde oldugu gibi- ¢ok boyutlu bir sekilde
tasarlanmali ve ilgili tanimda bi¢im birimlerin anlamsal ve sessel
ozelliklerine de yer verilmelidir.

3.1.3.1. Bicim Birim Tiirleri: Kok (Root), Ek (Affix) ve Govde
(Stem)

Bi¢im bilim literatiiriinde bigim birimler, sozcik degeri tasiyan
kokler (root) ve kok olmayan (non-root) dil bilgisel bi¢im birimler seklinde
ikiye ayrilmaktadir. Bu ayrim temelinde &6k, agik siif iiyesi olup bagimsiz
sozliikksel anlam tasirken k6k olmayan bi¢im birimler, sdzciikler arasindaki
iligkileri diizenleyerek onlarin anlamini degistiren (tliretim) ya da anlamina
cesitli katkilar saglayan bicim birimler (¢ekim) olarak tanimlanmaktadir
(Allerton, 2007: 213). Sozciiklerin boliinemeyen kismini gosteren kokler,
bagimsiz bigim birimler olarak da adlandirilmaktadir. Kok olmayan dil
bilgisel bicim birimler ise tek baslarina dilde varlik gdsteremedikleri icin
bagimli bigimbirimlerdir. Bagimsiz bigim birim niteligi gosteren kok terimi
TS’de “Kelimenin her tirlii ek ¢ikarildiktan sonra kalan anlamli béliimii:
Yaptirmak kelimesinde kok, yap- boliimiidiir.”” (TDK, 2011: 1495) seklinde
tanimlanmaktadir. Ilgili tamim, kokiin bicimsel ozelliklerini karsilasa da
koklerin ayn1 zamanda acik sinif liyesi bi¢im birim olmalarina dair bir vurgu
tanimda yer almamustir.

Kendi bagina dilde mevcudiyet gosteremeyen ekler, bir sozciige ya
da koke eklenen soyut anlamli bigim birimlerdir. Bu baglamda ekleri sozciik
ya da koklerin anlamini/islevini degistiren birim olarak tanimlamak
miimkiindiir (Imer vd., 2011: 112). TS’nin “Kelime tiiretmek veya kelimenin
gorevini  belirtmek icin kullanilan, basa, sona veya kelimenin igine
eklenebilen, bagimli dil bilgisi ogeleri, lahika.” (TDK, 2011: 765) taniminda
eklerin, sozciik ya da koke eklendigi bilgisi verilerek onlarin ayn1 zamanda
soyut anlamli bigim birimler oldugu ifade edilmistir®®. lgili tanimda
deginilen ek tiirlerinden i¢ ek (infix) (“Baz: dillerde kelime kokiiniin igine

cesitlenmelerini ifade eden alt bi¢cimcik (allomorph) (bi¢im birimcik) (Haspelmath
ve Sims, 2010: 24) terimleri ise TS’ de madde basi olarak bulunmamaktadir.

18 Bigim bilim literatiiriinde eklerle ayrim yapilan ve ¢ogunlukla sozciikler ile
karigtirilan (Halpern, 2017) ancak eklere gore sdz dizimsel olarak hareket etme
Ozgiirliigiine sahip olan bigimcelere (clitic) ve bigimcelerin eklendigi konaklara
(host) ait madde bas1 bulunmamaktadir. Ek ve bicimce arasindaki ayrintili bilgi i¢in
bk. Haspelmath ve Sims, 2010.
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giren ek.”) (2011: 1144), on ek (prefix) (“Bazi yabanci dillerde kékiin oniine
gelerek kelimeye belirli bir anlam katan ek: anormal, bi¢are, nadan gibi.”)
(2011: 1853) ve son ek (suffix) (“Kelimelerin kék veya govdesinin sonuna
gelen ek.”) (2011: 2138) de TS’de miistakil madde baslari ile tanimlanmustir.
Ancak i¢ ek, on ek ve son ekin tanimlarinda s6z konusu ek ¢esitlerinin taban
ya da koke eklendikleri bilgisine yer verilmemis ve yalnizca Tiirkge
temelinde bu terimler tanimlanmistir. Ek tiirlerinin tanimlarinda sadece 6n ek
icin orneklendirme yapilmig, son ek ve i¢ ek madde baslarinda yer alan
tanimlarda orneklendirmeye basvurulmamustir. Bigim bilim literatiiriinde bir
baska ek tiirli olan ve tabanin her iki tarafina da eklenen ekleri karsilamak
tizere kullanilan serpik ek (circumfix) (Haspelmath ve Sims, 2012: 20)
terimine ise TS de yer verilmemistir.

Eklerin sozciik ya da koklere eklendigi kisim olarak kabul edilen
taban (base), lizerine ¢ekim eki aldigi zaman govde (stem) terimi ile
karsilanabilmektedir (Aronoff ve Fudeman, 2011: 3). TS de taban, bir bi¢im
bilim terimi olarak yer almamakta, gévde ise “Ad ve fiil koklerinden yapum
ekleriyle tiiretilmis kelime: EVIi (ev-li), inang¢ (inan-¢), sevdirmek (sev-dir-
mek).” (TDK, 2011: 975) seklinde tanmimlanmaktadir. S6z konusu tanim,
bicim bilimsel baglamdaki govde terimini tam anlamu ile karsilamamaktadir.
Imer vd. (2011) gévde igin su tanini yapmaktadirlar:

govde (stem) bicimbilim Cekim eklerinin eklendigi taban. Bu anlamda
govde, bir kék ya da tiiretilmis bi¢im olabilir; orn. ¢canta-lar-in sozciigiinde -
lar ¢ogul ekinin eklendigi ¢anta sozciigii kék, -in iyelik ekinin eklendigi
canta-lar ise goévdedir. (Imer vd., 2011: 144)

Yukarida yer alan tanimdan yola c¢ikilarak TS’de yer alan govde
teriminin, dil bilimsel baglamda tiretim odakli tanimlanmasindan ziyade
¢ekim odakli tanimlanmas1 gerektigi s6ylenebilir.

3.1.4. Bicim Bilimsel iliskiler: Cekim ve Sozciik Yapim
(Tiiretim ve Birlesim)

3.1.4.1. Cekim

Bic¢im bilimsel iliskileri ¢ekim (tiiretim ile birlesimi igine alan) ve
sozciik yapimi olarak ikiye ayirmak miimkiindiir. Bu iligkilerden ilki olan ve
bi¢im sozciik olusturma siirecine karsilik gelen ¢cekim TS de “Fiillerin cesitli
zaman, kigi ve kiplere, adlarin da ad durumlarina gore ugradig bigcimleri,
tasrif.” (TDK, 2011: 511) olarak yer almustir. S6z konusu tanimda ad
(nominal) ve eylem kékenli (verbal) ¢ekim kategorilerinden yalnizca zaman,
kisi, kip ve durum Kkategorilerine yer verilmistir. Oysa yaygin bigimde
goriilen ad kokenli ¢ekim kategorileri i¢inde sayi, durum, iyelik ve cinsiyet
yer alirken, eylem kokenli ¢ekim kategorileri arasinda zaman, gériiniis, kip
(kiplik), uyum, say1 ve cati da yer almaktadir (Haspelmath ve Sims, 2010:
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82). S6z konusu ad ve eylem kokenli ¢cekim kategorileri géz Oniine alinarak
TS’de ilgili tanimin giincellenerek tanima bi¢im sézciik vurgusunun da
eklenmesi gerektigi ifade edilebilir. Ayrica TS’de (2011: 511) ¢ekimli
(“Cekim ekleri alabilen.”) madde basina kosut olarak c¢ekimsiz madde
basimin da eklenmesi teklif edilebilir. Bic¢im bilimdeki ¢ekimsel iliskilerden
yola ¢ikilarak ¢ekim eki madde basimin da kimi agilardan diizeltilmeye
ihtiya¢c duydugu soylenebilir:

cekim eki ad, dil bilgisi Fiil, ad kék veya govdelerine gelerek bagh
olduklar: kelime gruplarina gore kelimeler arasinda durum (hal), iyelik,
cokluk, zaman, kisi iliskisi kuran birim: ev-e, ev-im, ev-ler, gel-di, gel-di-m,
gel-di-ler gibi. (TDK, 2011: 511)

TS’deki ¢ekim eki madde basinin, “ad ya da eylemlerin kok veya
govdelerine eklenerek eklendigi sézciigiin tiimce icindeki islevini belirten ek”
(Imer vd., 2011: 72) agiklamas esliginde yeniden gézden gegirilmesi ve sz
konusu ¢ekim kategorilerinin tiimiiniin (ad ve eylem) ilgili tanimda verilmesi
gerekmektedir. Cekim eklerinin bigim sézdizimsel (morphosyntactic) iliskiyi
diizenleyici niteliginden (Aranoff ve Fudeman, 2011: 159) de bahsetmek
miimkiindiir.

3.1.4.2. Tiiretim

Acik sozciik sinifinda yer alan ad, sifat ve eylemler ¢esitli sdzciik
olusturma yollar1 ile genisletilerek (Booij, 2007: 51) yeni anlamlar
kazanabilmekte ve tliretim/birlestirme sonucu yeni sozliik birimler elde
edilebilmektedir. S6z konusu siireg, bigim bilimde tiretim ve birlestirme
yolu ile gergeklestirilmektedir. Yeni sozliikk birimler olusturma siirecine
karsilik gelen tiiretim'® TS de tiiretme madde bast ile karsilik bulmustur.

titretme ad, dil bilgisi Ad ve fiillerin kok veya govdelerine yapim eki
getirilerek kelime kurma, istikak: Goz-lik-gii, soyle-n-ti, sev-gi gibi. (TDK,
2011: 2401)

Eklendigi kok ve govdeleri yeni bir sozliik birim yapan tiretim
ekleri ise TS’de yapim eki madde basinda “Kelime kok veya givdesine
getirilerek kelimenin yeni bir anlam kazanmasin saglayan ek: -lik (goz-liik);
-ci (ev-ci); -li (ev-li); -in¢ (sev-ing); -gi (sev-Qi); -das (vatan-das) gibi.”
(TDK, 2011: 2527) seklinde yer almuistir. Tiiretim ekleri, yeni sozliik birim
olusturmanin yaninda eklendikleri kdk ya da govdelerin sdzciik tiiriinii de
degistirebilmektedirler (Imer vd. 2011: 265). Tiiretim eklerinin tiir degistirici
ozelligine TS de deginilmemistir. Ayrica TS de verilen 6rnekler ile uyumlu
olarak addan ad, addan eylem, eylemden ad, eylemden eylem ile sifar ve

19 Tiiretim sozciigii madde basi olarak TS’de bulunmamaktadir. Tiiretim i¢in
kullanilan yapim teriminin tanimina da ilgili madde basinda yer verilmemistir.
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belirte¢ tireten yapim eklerine de tanimda yer verilmesi gerektigi
sOylenebilir.

3.1.4.2.1. Eksiz Tiiretim

Dillerde tiiretim her zaman ekler yolu ile gergeklestirilmemektedir.
Bi¢imbilim literatiiriinde eksiz tiiretim (derivation without affixation) terimi
ile karsilanan, kaynastirma (blending), kisaltma (acronym), kirpma
(clipping), ornekseme (analogy) koken yakistirma (folk etymology) ve geri
olugum (back formation) gibi soézciik tiiretim siireglerinden bahsetmek
miimkiindiir (Plag, 2003: 107). TS’de eksiz tiiretim sireclerini karsilayan
terimler ise sunlardir: Kaynastirma, kesik kelime, kisaltmal kelime, kisma ad
Ve dornekseme.

Anlaminda herhangi bir degisiklik yapmadan bir sozciigiin belirli
kisminm kirpilarak kullanilmasi seklinde tanimlanabilecek (Imer vd., 2011:
175) kirpmaya karsilik olarak TS’de kesik kelime (TDK, 2011: 1397) terimi
tercih edilmistir: “Bir boliimii kesilerek kullanilan soz: foto (fotografci), oto
(otomobil), akii (akiimiilator).” Bir diger eksiz tiiretim terimi olan ve TS de
kisaltmall kelime ile de karsilanan kisma ad ise “Kisaltmasi yapilacak kelime
veya kelimelerin tinlii ve iinstizlerinden yararlanarak gerektiginde bir iinlii
ekleyerek akilda kalabilecek bir soz olusturma, kisaltmali kelime, akronim:
ILESAM, ASELSAN gibi.”> (TDK, 2011: 1425) tammu ile sozliik
kullanicisinin  karsisina ¢ikmaktadir. Kisaltmalar:, sozciik dizisinin ilk
harflerinin birlestirilmesi yolu ile yeni bir sdzciigiin olusturulma siireci
olarak tanimlamak mimkiindiir. Portmanto sozciik terimi ile karsilanan
kaynastirma ise “Kelime veya birlesik kelime igerisinde bir araya gelen
seslerin  birbirlerini etkileyerek kisalmaya yol ag¢mast olayi: Kayin
ana>kaynana, kayin ata>kaynata, siitlii as>siitlag gibi.” seklinde (TDK,
2011: 1369) TS’de yer almaktadir. Kaynastirmalar igin birlesik sozciik
temelli bir tanim yerine, soz dizimsel bakis agisi ile 6bek temelli (Ciiriik,
2019: 119) bir tanim yapmak daha uygun goriinmektedir. Tanimda
belirtilenden farkli olarak kaynastirmalar, sézcik odakli degil oObek
odaklidir®,

Kendisi de bir ornekseme (analoji) sonucu elde edilen terim olan
ornekseme ise TS’de “Bir kelime veya ek ornek tutularak baska kelime ve
eklerin yaratilmasi, kiyas, analoji: ‘Ornekseme’ sézii  ‘mithimseme’,

20 Birlesik sdzciik ve dbekler arasinda daha fazla bilgi i¢in bk. Haspelmath ve Sims
(2010), Ciiriik (2019)
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‘onemseme’ sozleri ornek tutularak yapumign.” (TDK, 2011: 1859) tanimi
ile kargilanmugtir.

TS’de kesik kelime ile karsilanan kirpma tiiretim siirecine benzer bir
eksiz tiiretim siireci olan ve ¢ogunlukla bir sdzciikten bagimli bigimbirimin
c¢ikarilmasi yolu ile yeni bir sozciik elde edilmesi siirecine karsilik gelen geri
olusum ile dillerin, farkl1 dillerden kopyaladig1 sozciiklerin dil kullanicilar
tarafindan yeniden yorumlanmasina karsilik gelen koken yakigstirma (Aronoff
ve Fudeman, 2011: 122) terimleri TS’de madde bas1 olarak yer
almamaktadir.

3.1.4.3. Birlesim

Iki ya da ikiden fazla sdzciik birimin bir araya gelerek birlesik
sOzclik olusturma siireci olan birlesim sonucu meydana gelen birlesik
sozciikler, her iki unsurunun da bagimsiz sézciik birim olmalar1 bakimindan
tiiremis sozcliklerden ayrilmaktadir. Birlesik sozciikler her ne kadar sozciik
obekleri ile benzerlikler gosterse de birlesik sozciik ile sozcik Obekleri
arasinda anlamsal, sessel, bi¢cimsel ve soz dizimsel bakimdan cesitli
farkliliklar mevcuttur (Haspelmath ve Sims, 2010: 195).

TS’de yer alan birlesim terimleri sunlardir: Birlesik ad, birlesik isim
ve birlesik sozciik. S0z konusu terimlerden yola c¢ikarak TS’nin birlesik
sozciik noktasinda ad ve sozciik seklinde bir ayrima gittigini gézlemlemek
miimkiindiir:

birlesik ad ad, dil bilgisi Birlesik kelime bi¢iminde belirli kurallar
icinde kaliplagmis ad, birlesik isim: Aslanagzi, bassehir, kaptikacti,
gecekondu, ¢uha cicegi, duvar saati, findik faresi, yer elmasi gibi. (TDK,
2011: 358)

birlesik kelime ad, dil bilgisi Yeni bir kavrami karsilamak iizere
belirtisiz isim tamlamalarindan, sifat tamlamalarindan, isnat gruplarindan,
birlesik fiillerden, ikilemelerden, kisaltma gruplarindan veya kaliplasmuis
cekimli fiillerden olusan kelimeler: yer ¢ekimi, hammeli, ses bilgisi; beyaz
peynir, agikgoz, toplu igne; eli agik, sirti pek; soz etmek, zikretmek, hasta
olmak, gelebilmek, yazadurmak, alivermek; c¢oluk cocuk, c¢itcut, altiist;
bagtistiine, giinaydn, sag ol, ateskes, kiilbasti gibi. (TDK, 2011: 358)

Bu ayrim, bi¢im bilim literatiiriindeki ¢oziimlemeli (analytic) ve
birlesimsel (synthetic) birlesikler ayrimina uygun goriinmektedir. Birlesik ad
madde basinda karsimiza ¢ikan ¢oziimlemeli birlesikler, i¢inde eylemcil
icermeyen yapilar iken birlesik kelime terimi ile karsilanan birlesimsel
birlesikler biinyelerinde eylemcil barmdiran yapilardir (Uzun, 2006: 42).
Ancak TS’de yer alan tanimlar, bi¢cim bilimsel analize tabi tutuldugunda
terim noktasinda saglanan ayrim, tanmim noktasinda saglanmamis
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goriinmektedir. TS’de olduk¢a genis kapsam icinde tanimlanan birlesik
kelime ve daha dar kapsaml birlesik ad (birlesik isim) tanimlari, birlesik
sOzciik bicimleri g6z oniine alinarak yeniden tanimlanmali, 6rnekler de sz
konusu tanimlara kosut bigimde verilmelidir.

4. TARTISMA VE SONUC

TS’de yer alan bi¢im bilim terimleri ile tanimlarinin sézliik bilimsel
analizinden yola ¢ikilarak, TS’nin Oncelikli olarak hedef kitleye uygun
etiketleme ve tamimlama yapmasi gerektigi sonucuna varilmaktadir.
Fathi’nin (2014) de ifade ettigi iizere, alan uzmanlarinin genel so6zliik
kullanicist olarak gbz Oniine alinmamasi temayiiliiniin TS i¢in de gecerli
oldugu gozlemlenmektedir. Basili sozliiklerde miimkiin olmasa da ¢evrim ici
sozliiklerde, s6z konusu sorun -daha once Nielsen’in (2013) Onerdigi
bigimde- uzman, yar1 uzman ve uzman olmayan kullanicilara yonelik farkli
tanimlarin yapilmasi ile asilabilir niteliktedir. Bu baglamda TS’nin ¢evrim
i¢i stiriimiinde bulunan terim ve tanmimlar i¢in ¢ok katmanli bir kullanici
profili olusturulmasi teklif edilebilir.

TS’de yer alan dil bilgisi etiketli bigim bilim terimlerinin analizi
sonucunda, sozlik bilim elestiri nesnesi olarak etiketlerin de sozliiklerin
yapim ve giincelleme asamasinda gz ardi1 edilmemesi gerektigi soylenebilir.
Ciinkii etiketler, madde baslarinin tanimlart i¢in hem sozliikgiilere hem de
sozlik kullanicilarina  bir baglam sunmaktadir. Buradan hareketle,
sozliiklerin planlama asamasindan itibaren, etiketlerin sistematik bigimde
siniflandirilarak uzmanlik alanlarinin kapsamlarimin birbirine karismasi
onlenmelidir. Ayrica sozliikgiiler, kullanim kilavuzlarinda sozliikte yer alan
etiketlerin kapsamlarini da acik¢a ortaya koymalidir.

TS’de alan etiketleri ile isaretlenen terimler arasinda birlik
saglanmali ve ozellikle dil bilgisi ile dil bilimi alanindaki ¢ok terimlilik
sorunu (Boz, 2018) terimlerin sistematik hale getirilmesi ile agiimalidir. ilgili
terimlerin tanimlari, bir yandan so6zlik kullanicilarinin ihtiyaglarim
(sifreleme islevini) karsilarken diger yandan tutarli olmak zorundadir. ilgili
sozlikkte giincellemeler yapilirken, bir terim sozligii ile genel sozlik
arasinda  yapisal olarak farkliliklar olacagi  diisiincesinden de
uzaklasilmamalidir.

Daha 6nce TS’de yer alan dil bilimsel yanligliklara deginen Uzun
(2003: 292), tanimlarda yer alan dil bilgisel bilgilerin yakin déneme ait dil
bilimsel bulgular esliginde giincellenmesi gerektigini ifade eder. Argunsah
(2019) da TS’nin yeniden gdzden gecirilmesi gerektigini dile getiren
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arastirmacilardandir. Bu noktadan hareketle TS de yer alan ve kavramsal
arka plan1 bakimdan dil bilgisi terimlerinden ayrilan bi¢im bilim terimlerinin
dil bilgisi etiketi ile isaretlenmesi yerine dil bilimi etiketi ile isaretlenmesi
teklif edilebilir. Boylelikle ontolojik bakimdan farklilik gosteren dil bilimin
temel kuramsal terimleri ile bir dilin dil bilgisel kurallarina karsilik gelen
terimleri arasinda da bir ayrim insa edilebilecek, sozlilk kullanicilar1 da bu
ayrim (dil bilim ve dil bilgisi etiketi ayrimi1) esliginde ilgili terimler hakkinda
bir tanim baglami olusturabileceklerdir.
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